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Puschte Kkleiner Higel'.

Piise(z)-i-diime ,die Nase des Gesichts.

Prsek(z)-1-serd(z) ,der gelbe Schnabel’ von puzek, Diminutivum von piz ,Mund,
Schnauze, Schnabel.

R.

Kabat nach VAMBERY und STAHL, sonst 7zéat!, vom arab. r?6at Grenzstation gegen
Feindesland, Blockhaus, Karawanserai, Monchshospiz': Radat-i-birindsch das Ka-
rawanserai von Birindsch* (I, 76); Rabat-i-chan ,das Karawanserai des Chans'
(L, 41, 42, 45); Rabat-z-ges(z) ,das Tamariskenkarawanserai: Rabai-i-mrjandeschi
,das Karawanserai mitten in der Steppe‘; Rabat/-i-]Nur chan ,das Karawanserai
Niar Chans‘: Rabat-i-pul/ ,das Karawanserai an der Briicke": Rabat-r-puschi-i-
badam ,das Karawanserai der Mandelschale (I, 37, 42, 435); Rabat-i-sefzd ,das
weie Karawanserai‘; Radat-i-seng-i-schah ,das Karawanserai am Kénigsstein‘ 2
(I, 31).

Rah \Weg'; Rah[-i-Jmijan Mittelweg'; Rah-i-schahrud der Weg des Kénigsflusses,
(L, 77); Rah-i-surch gesi(z) der Weg der roten Tamarisken‘ (I, 77)

Rahour, wortlich ,den Weg durchschneidend!, ,Sperre-.

Rakhimabad siehe abad.

Rahmetabad siehe abad.

Razi, altpers. Raga, awest. Ragha, bei griechisch-romischen Autoren ‘Payai, Rhagae,
Grundr. I, 389, MARQUART, FEraniahr S. 122.

Ramasan(z), arab. Ramadan, nach pers. Aussprache Ramazan, Name des neunten
Monats des muhammedanischen Jahres, auch als Personenname gebrauchlich.

Ramzgan siehe yah-i-mzjan.

Rasan(z), Bedeutung unsicher, die Schreibung mit 2z aber von JAKOT II, 730 und
BARBIER DE MEYNARD S. 252 bezeugt.

Rasiabad(z) siehe abad.

Rasilabad siehe abad.

Rauschenabad siehe abad.

Raver nach TOMASCHEK S. 602 ,offen, freundlich, Ort der Lust‘.

' Vgl. Nuzhet, Ubers. S. 161, FuBn. 2 nebst einer Bemerkung von HouTuM-SCHINDLER : ,» Lhe word
Rubat (pronounced also Ribat and Rabat), which occurs frequently in the names of post-stations, means
literally ‘a tying-up place’, and came to signify a hospice, or guardhouse, notably on the frontier. . . .
[Rubat or Ribaf, generally translated ‘Guard-house’, would, as regards Persia, be better rendered by
,Caravanserai’. Many old buildings still exist there bearing the name of Rubit—one especially dating
from the 6th century A. D.—and all are built on the plan of the Caravanserai. A. H. . ].¢

* Wabhrscheinlich richtiger Rabat-i-zengi tschak ,das Karawanserai am Abessinierbrunnen’ (vgl. Rabat-
i-sengitsche(z) 1, 42).




